[]
)
CONTRAT DE LOCATION nEOPOStJF )

WE VALUE YOUR MAIL

Prenetir: ASRO Association des Salles de Reunions  ~ontrat Nr: | —I
~hweierae oL ________..

Responsable: Monsieur C. Reymond

Adresse e-mail: info@cgas.ch

Téléphone : 022 731 84 30

Rue: Rue Terreaux-Du-Temple 6

Boite postale:

NPA / Localité: 1201 GENEVE

Adresse de livraison (si différente de I'ad du preneur
T

NPA / Localité:
Désignation de I'objet Qté Montant CHF (hors TVA)
Machine & affranchir 1S-440 avec collage 1 156.60

Installation, Instruction et formation: @ par Neopost (incluses)

Moyen de paiement: O LSV ou DebitDirect [ Facture

TERMES DU CONTRAT:

Nature du contrat:  Neopost met & dispasition du preneur une machine pour une durée de contrat fixe de
60 mois. Ce contrat inclus toutes les mesures préventives et correctives pour un fonctionnement
fiable du systéme. Cela implique, pour une utilisation optimale du systéme, les opérations de
maintenance nécessaires (y compris toutes les pigces de rechange et d'usure nécessaires) selon le
taux d‘utilisation du systéme et le type de matériel traitd, conformément aux estimations de
Neopost. En cas de panne du systéme, les colits de déplacement aller et retour, les heures de
travail du technicien ainsi que les coiits des pigces de rechange et d'usure nécessaires 3 la
réparation de la panne sont couverts (prestations Neopass 3).

Réserve de Le systéme d‘affranchissement reste la propriété de Neopost AG pour toute la durée du contrat. Le

propriété: preneur du contrat porte la responsabilité en cas de vol ou de détériorations par des tiers.

Mode de paiement: Les redevances sont calculées par unité de 12 mois et doivent étre versées dans les quinze jours
aprés réception de la facture, sans aucune retenue. Le contrat prend effet le 1* jour du mois suivant
la livraison du systéme au client.

Accessoires: Le client est tenu d’utiliser uniquement les accessoires et matériels de consommation agréés par la
Poste Suisse et livrés par Neopost AG.

Par sa signature, le preneur du contrat confirme avoir lu et accepté les termes du présent contrat ainsi que les
« Conditions Générales de Neopost AG ».
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Cachel de Tentrepfise 2E signpture juridiguement valable -Meopost AG
du preneur du corftrat
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.Convention pour Putilisation d’un systéme

LAPOSTE H

d’affranchissementintelligent

entre
Poste CH SA, PostMai

et

I, 3030 Berne

le client Version 02.2013 Standard
Le donneur d'ordre
Nom/Raison sociale ASRO Association des Salles de Reunions Quvrierss  N°  KDP O Nouveile acquisition
o O Déménagement/mutation
Prénom/Raisen sociale N-déb,
O Changementraisonsociale
Adresse Termeaux-Dy-Temple & N®_réd, facture
B4 Remplacement IF5 N® 728422
NPA lieu 1201 GENEVE N° entrepr, BDV
LAF N
N de téléphone 0227318430 Nom BDV
Systéme
Lasepostale =~ == 000
Case postale Tpe
WPA, lieu CP
N® de série
Lorsque Fadresse de facturation diverge de celle du
donneur d’ordre
O w¥sz| O IFs3
Nom/Raison sociale N®  kpP Relevé par centres de colits
O oui O non
Prénom/Raison sociale NC__ déh —Si gouip:
O easy R global
Adresse Tabledetarifs
. sans AP/AJ O compléte
_Case postals .
NPA, lieu Case postale (défaut)
Lorsque Fadresse du payeur diverge de celle du Désignation exacte
denneur d'ordre du fimbre & date 1201 GENEVE
Nom/Reison sociale N°__ KDP Office de posta de
contrile
Prénom/Raison sociale N®___déb
Adresse Offices de dépdt
NPA, lieu Case postale

Mode de paiement BVR

Debit Direct

Représentant LMEIR

Limite de retrait Debit Direct
Conseiller & la clientéle

4 3-33§322-9 -
ﬁLimiteindividuelleCHF =

N de compte postal

ool

Timbre Neo| G 7Fevier 2014

Le client est autorisé & utiliser la machine IFS pour I'affranchissement d’envois postaux. Les conditions générales applicables a I'utilisation d'un «Systéme d'affranchissement
intelligent» et les brochures d'information y relatives de Posts CH SA définissent les modalités d'utilisation du systéma et font partie intégrante de la présente convention, Les

CG an vigueur constituant des élémes
des CG.

nte contractuels (IFS) peuvent étre consultées sur \www poste.chicn., Sur demande du client, Poste CH SA peut foumir une version papier

Par sa signature, le client certifie avoir pris connaissance des conditions géndrales mentiornées ci-dessus et reconnait celles-ci, sans réserves, comme formant partie
intégrante dé ia présente convention.

Le client confirme que Poste CH SA et le fabricant du systéme d"affranchissement sont autorisés & échanger entre eux les données relatives au client dont ils disposent afin
de les utiliser dans les limites de la présente convention.

For

Toute action contre Poste CH SA devra &re intentée au siége de celleci ou de sa succursale, ou dans le chefdieu du canton dang lequel le demandeur & son domicile ou son

siége sacial. Poste CH SA actionnera

le client dans le chefieu du canton dans lequel ce demier a son demicile ou son sidge social,

1(’/ Lieu. date
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Lieu. date
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Poste CH SA Puste CH SA Le client




